434

United Nations — Treaty Series ® Nations Unies — Recueil des Traités

1983

No. 21618. EUROPEAN AGREEMENT
ON MAIN INTERNATIONAL TRAFFIC
ARTERIES (AGR). CONCLUDED AT
GENEVA ON 15 NOVEMBER 1975'

ACCESSION
Instrument deposited on:
17 December 1982
SocisLIST

BYELORUSSIAN SoVIET

REPUBLIC
(With effect from 17 March 1983.)

With the following declaration:

N° 21618. ACCORD EUROPEEN SUR
LES GRANDES ROUTES DE TRAFIC
INTERNATIONAL (AGR). CONCLU A
GENEVE LE 15 NOVEMBRE 1975'

ADHESION
Instrument déposé le :
17 décembre 1982

REPUBLIQUE  SOCIALISTE  SOVIETIQUE

DE BIELORUSSIE
(Avec effet au 17 mars 1983.)

Auvec la déclaration suivante :

[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

«Benopycckas Coserckasa ComuanucTuueckas Pecniyonuka He cuutaeT cebs cBA3AHHON
cratbelt 13 EBponefiCkoro coriamnenus 0 MexayHapoHbIX aBTOMAarucTpasax ot 15 HoaOps
1975 r. u 3agBnseT, YTO AJIA nepeaadn apouTpam Jmoboro cropa Mexay dorosapHBaroi-
mucsa CTOPpOHAME OTHOCHTENBLHO TOJKOBAHMsA WIIH NpHMeHeHus EBponeiickoro cornameHus
HeoOX0ONMMO B K2KIOM OTAENILHOM cayuae corjiacue Bcex CTOPOH, YUAaCTBYIOLIHX B CIIOPE, U
4TO apOGHTPaAaMB MOTYT ABIATHCA JTHINE JIHLA, HA3HAYEHHBIE YY4aCTHHKaMH CIIOpa ¢ HX obiiero

cormacusy.

[TRANSLATION]

The Byelorussian Soviet Socialist Republic
does not consider itself bound by article 13 of
the European Agreement on Main Interna-
tional Traffic Arteries of 15 November 1975!
and declares that, before any dispute between
Contracting Parties relating to the interpreta-
tion or application of the European Agree-
ment may be referred to arbitration, in each
particular case the consent of all the parties to
the dispute must be obtained, and that only
persons nominated by unanimous agreement
of the parties to the dispute may act as ar-
bitrators.

Registered ex officio on 17 March 1983.
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[TraDUCTION]

La République socialiste soviétique de
Bi€lorussie ne se considére pas liée par les
dispositions de Particle 13 de ’Accord euro-
péen sur les grandes routes de trafic inter-
national, en date du 15 novembre 1975, et
déclare que, pour qu’un différend’entre Par-
ties contractantes touchant I’interprétation ou
Papplication de ’Accord puisse &tre soumis a
larbitrage, il est nécessaire d’avoir dans
chaque cas particulier le consentement de
toutes les Parties au différend, et que seules
peuvent exercer cet arbitrage des personnes
désignées d’un commun accord par les Parties
au différend.

Enregistré d’office le 17 mars 1983.
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